
Глава 318 Восьмой буддизм

На этот раз, самый большой урожай дракона действительно Фан Хань, кости Тяньлун, пики
кристалла кровавого дракона, дракон **** Дань, восемь частей сокровищ, о которых не нужно
говорить больше, культивируется в большую технику глотания, и покорил "черного короля" Но
это большое достижение.

Черный король - это сверхъестественная сила, а уровень сильнейшего закона Неба и Земли
более почетен, чем семизолотой гигант Шентонг. Первый покорен и играет большую роль.
Более того, Фан Хань посадил символ аромата носа в своего темного бога. Не боясь его анти-
воды, как только он обратится против воды, он тут же умрет.

В битве между демоном и великой империей Фан Хань остался снаружи.

Однако Хуа Тяньду не был серьезно ранен гигантом Ван Гогом, который родился в тайне
долгожителей. Он был лишь слегка ранен, что заставило его немного разочароваться.

Поскольку Хуатяньду повернул обратно к Вратам Перьев, он определенно примет ряд средств
для завоевания учеников и подавления учеников партии и Клуба Индиго. Однако все это
квадратный снег, и Фан Хань не беспокоится о том, что произойдет. Сейчас он спокойно
отдыхает, грабит ресурсы и тренируется. Двумя руками, двумя руками.

"Мой принц, в этот раз я вышел, изначально намереваясь отправить письмо к звездам. Но я не
ожидал, что задержусь так надолго. Сейчас я должен отправиться в путь, а через три месяца
мы договорились встретиться в Линьлуне и вместе отправить его Линьлуну Сяньцзуну. В
третий день рождения ты будешь практиковать и укреплять свой дом".

Фан Хань говорил, тело исчезло, оставив лишь отголоски.

"Оно действительно исчезло, никаких следов". Принц позавидовал, как раз тогда, вдруг, воздух
выстрелил черно-белым мечом, кружась вокруг его тела, оставаясь внизу, фактически два
сокровища Летающий меч на уровне. Духи подвижны и бесплотны, демонстрируя
смертоносность ужаса.

"Два летающих меча, один называется мечом призрачного змея, это летающий меч
призрачного императора. Хотя это не даосское устройство, смертоносность необыкновенная,
самый секретный, а другой - меч души Сун Вэйи. Рожденные из костей также являются
лучшими сокровищами. Два меча - черный и белый, символизирующие инь и ян. Восемь видов
магического оружия, которые я получил во Дворце Дракона, на самом деле являются набором,
который нельзя разобрать по своему усмотрению, иначе сила сильно уменьшится, поэтому
просто отдаю эти два меча тебе. После того, как ты их получишь, сила значительно возрастет,
и ты сможешь полностью конкурировать с генералом Джиндан маленьким гигантом."

Два меча передали звук Фан Хану.

"Хорошая вещь!"

Принц 大大喜: "Меч призрачной змеи, меч души! Это все знаменитые мечи! Лучше использовать
магическое оружие Дворца Дракона, чем эти два меча, и сотрудничать друг с другом. Дэн -
мастер! Среди королевских детей я могу войти в число тринадцати лучших!"

В небе Фан Хань, неторопливо шагающий по облакам, держит в руке детскую линейку,



источает мощную духовную силу, поднимает линейку и размахивает ею по своему усмотрению,
и тут появляются дракон и тигр. Вокруг тела - луч света.

Это оказалось сокровище, которое он раздобыл во Дворце Дракона.

"Эта линейка называется линейка восьми королей драконов. После тщательной обработки это
магическое оружие на уровне Дао, но сейчас это всего лишь сокровищница. Сила его огромна.
Если на него нанести удар шпорой, то в него попадет кровь дракона. Он стал еще
могущественнее. Я принял Длинный Шэнь Дань, и в моем теле живет дракон, и я могу
пронести каплю крови врага, и могу подкрасться к хозяину Цзинь Даня!".

Держа в руках эту линейку для игры, думал в душе. Он получил "Секрет Тяньлуна", который
специализируется на очистке волшебных лекарственных трав. Естественно, он знает, что
восемь видов магического оружия, которые он использовал для своей цели, являются
магическим оружием.

Для рафинирующего устройства, алхимии, на самом деле, Фан Хань совсем не подходит. Он
привык убивать врага и напрямую грабить магическое оружие. Однако, получив копию секрета
Дракона, можно стать мастером, если только понять его.

После прочтения секрета Тяньлуна, восемь частей ребенка: Король Дракона, коралловые
четки, печь Дань, хрустальный шар, барабан, бронзовый колокол, расколотое небо, топор Минг
Ванг. Это часть древнего Тяньлуна, возрождение сокрушительного магического оружия
"Восьми Буддизмов".

Среди записей "Тайны Тяньлуна", среди драконов, самое мощное магическое оружие
называется "Восемь будд".

Буй - это вид существования, подобный пагоде.

Для усовершенствования "Восьми буддизмов" требуется усовершенствовать восемь частей
магического оружия, то есть восемь частей, собранных Фан Ханом, все они превращаются в
даосское устройство, из которого получается мощный инструмент, а затем усовершенствовать
плавающую гробницу. Согласно методу, рафинирование превращается в даосское устройство.
Наконец, восемь частей магического оружия помещаются в восемь плавучих сект. Великие
магические силы приводятся в действие, и сотни миллионов душ поклоняются, закрепляются,
объединяются в своей воле и, наконец, добиваются успеха. Будда".

Этот младенец, после рафинирования, мана безгранична, подавляет злых духов десяти партий,
все виды ереси, был похож на существование феи.

Однако нынешние способности Фан Хана не могут быть усовершенствованы до "Восьми
Буддизмов". Невозможно обучить ветру и белым перьям.

Если только это не император, древний демон, таинственный человек. Более того, одному
человеку невозможно усовершенствовать и нужно объединить усилия. Конечно, им придется
потратить много лет и использовать всевозможные средства, чтобы создать "Восемь будд".

Это волшебное оружие уже стало легендой.

"Этот древний Тайлонг, на самом деле хочет усовершенствовать "Восемь будд"? Как такое
возможно, неудивительно, что он умер страшной смертью.



" Фан Хань вспомнил о скелете Тайку Тяньлуна и покачал головой.

Вдруг он сделал паузу и взмахнул рукой. Внезапно из картины Хуан Куана вылетели пять
человек в одеждах звездного света. Вначале эти люди были настолько пьяны и ошеломлены, но
аромат Фан Хана Когда они будут выброшены, все они воспрянут духом.

Эти несколько человек были истинными учениками группы звезд, которых Фан Хань собрал в
"Фэн Мо Линь".

Они были скрыты девушкой-демоном из лисы, а затем попали в картину Хуан Цюаня и
остались спать. Теперь Фан Хань отправился к Звездным Вратам, естественно, он спас этих
людей, а также вылечил их раны.

"Кто ты!"

Когда эти люди проснулись, они сразу же стали искать помощи, глядя на квадратный холод
перед собой, каждый из них расходовал ману и выливал свой очищающий Фэйцзянь.

"Ты ищешь смерти?"

Внезапно из туманности выпрыгнул ребенок пятизвездочного браслета солнца и луны.
Взмахнув рукой, звездный свет прямо осветил прошлое, а настоящие ученики были схвачены и
не могли пошевелиться.

"Ребенок туманности!"

"Меньше головы!"

"Нет, ты культивировал до магической пятерки, небо и земля! Так быстро! Как прорваться так
быстро?"

Эти истинные ученики почувствовали силу скорпиона младенца туманности, и глаза сверкнули
от безграничного шока.

"Я знаю, что вы - семь братьев". Туманный младенец зевнул, похлопал рот рукой и сделал вау-
вау: "Но в этот раз я отправился путешествовать, встретил старшего брата Фан Хана,
перестроился на большой шаг. Вы в Фэн Молин и чистая лиса демоница, у нее были свои
трюки, но она собиралась умереть, но ее спас мой старший брат Фан Хань."

"Твой старший брат холоден? Это убийство императора-призрака! Убить вора, уничтожить
звездного вора, победить Фан Хана Мэн Шаобай? Первый талант двери пера?"

Истинные ученики пяти звезд посмотрели на Фан Хана, и тело подсознательно ошеломилось.

"Да. Это я." Фан Хань кивнул, эти пять звёздных учеников, трое из них совершенствуют
неистовые, сверхъестественные силы. Двое - сверхъестественные силы. Я не знаю их цвет.
Такой человек может убить сотни людей в одно мгновение. Природа не будет смотреть в глаза.

"Это оказался брат Фан Хана, грубиян". Пятеро учеников очень быстро изменились,
почтительно, словно перед ними стояли старшие. Очевидно, что свирепость Фан Вэя
распространилась во все стороны. Однако эти пять учеников до сих пор не знают, что Фан Хань
убил слишком много маленьких гигантов Чжао Сюаньи и Сун Вэйи, иначе он мог бы
испугаться, что окажется дураком. "Милость братьев по спасению жизней незабываема".



"Я спасу тебя, а там чистая девушка-демон лиса. Ты не должен бросаться словами. Ты
отправишься в путь и будешь путешествовать, и иногда встретишь меня, представляешь?
Чистая девушка-демон лиса стала моей племянницей". Холодно и нахально: "Есть тайна под
Фэнхуанлингом. Ты это знаешь. Но этот секрет - не то, к чему ты можешь прикоснуться. Ты
знаешь?"

"Да, брат сказал. Мы обещаем держать язык за зубами".

"Что же так туго, совсем ничего не произошло? Когда мы вышли путешествовать, мы встретили
брата Фан Хана и попросили его дать указания".

Пять учеников быстро пообещали.

"Ну, вы все еще благоразумны. Черный Король, дай им немного льгот". Фан Хань
первоначально хотел дать этим пяти ученикам немного льгот, но тело чистое и ловкое,
несколько мощных магических оружий, таких как остатки Восьми Буддизмов, также Очевидно,
что Драконий Бог Дан не может дать его. Первоначально он владел небольшой сокровищницей
и убил мешочек с магическим оружием, полученный шестью великими богами, но все они
продали его.

Я подумал об этом и окликнул черного короля.

"Да, повелитель". Когда черный король вышел, он достал пять черных шипов скорпиона из
своего мешочка с волшебным оружием, и волшебное облако затянулось.

Каждый человек дал по одному: "Это оглушенный терновник, сделанный из костей земли, и
нижние сокровища. На вершине - призраки и печали. Когда хочешь убить, прицелься во врага
и с помощью силы освободи его. Вы можете искать дыхание врага. Если враг заблокирует, он
тут же взорвется. Повелитель неба и земли не будет охраняться, и он будет тяжело ранен".

Черный уединенный король - мастер Хуанцюань, хозяин уединенного храма. Магическое
оружие рафинирования - зловещее и зловещее, и чрезвычайно мощное.

"Черный король? Ты - Хуанцюань Моцзун, магический девятилетний монстр? Черный Король!"
Пять учеников были шокированы, лица как земля.

"Да, это я. Я уже вложил деньги в Фан Ханьцзуна. В будущем Фан Ханьцзун объединит мой
Хуанцюань Моцзун и добьется поколения императоров." Хэй Ван был холоден и ледяной, и
отступил в сторону Фан Хана, как верный страж.

"Что?" Пять истинных учеников держат ужас в своих руках и чувствуют жар.

"Нет ничего. Я старший брат Младенца Туманности, чтобы помочь ему в будущем взойти на
звездный порог". Сейчас Младенец Туманности стал сверхъестественной силой. В ближайшем
будущем у Цзинь Даня есть надежда. Ты в звездах. В двери, я хочу оказать ему большую
поддержку. Ты знаешь?" Фан Хань взлетел вверх: "Иди, иди к Звездным Вратам".
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